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Special Operations Executive (SOE),
¢ize Exekutiva $pecialnych operacii, vyslala pocas druhej
svetovej vojny do Francuzska presne patdesiat tajnych agentiek.
Z nich vojnu prezilo tridsatsSest, zvysnych $trnast
zaplatilo za svoju odvahu Zivotom.

Tento romdn venujem im vietkym.






PRVY DEN

Nedela 28. maja 1944






1. kapitola

Minutu pred vybuchom panoval na namesti v Sainte-Cécile pokoj. Ve-
¢er bol teply a na mestecku lezala vrstva nehybného vzduchu ako pri-
kryvka. Pomalé odbijanie kostolného zvona zdrdhavo zvolavalo farni-
kov na vecernu bohosluzbu. Felicity Clairetovej znelo ako odratuvanie
casu.

Dominantou namestia bol zamok zo 17. storo¢ia. Mal honosny vysu-
nuty hlavny vchod a bo¢né kridla zalomené do pravého uhla, ktoré sa
tahali dozadu. Pripominal zmen$enud verziu Versailles. Pozostaval zo
suterénu, dvoch hlavnych podlazi a vysokej strechy zdobenej oknami
manzardiek.

Felicity, ktort takmer vsetci volali Flick, mala Francuzsko rada. Paci-
li sa jej elegantné budovy, mierne podnebie, lezérne, dlhé obedy a kul-
tivovanost jeho obyvatelov. Mala rada franctzske obrazy, franctizsku
literattru aj ich elegantny $tyl obliekania. Cudzinci sa casto stazuju,
ze Francuzi st nevludni, ale Flick hovorila po francuzsky od Siestich
rokov a nik nespoznal, Ze je cudzinka.

Hnevalo ju, Ze Franctizsko, ktoré milovala, uz neexistuje. Na lezérne,
dlhé obedy nebolo dost potravin, vSetky obrazy ukradli nacisti a pekne
sa obliekali iba prostitutky. Ako vd¢sina zien aj Flick nosila beztvaré $aty,
ktorych farby uz davno vybledli od ¢astého prania. Jej najvricnejsim
zelanim bolo, aby sa znova vratilo to pravé Franctzsko. Nemalo by to
uz trvat dlho, ak ona a jej podobni budu robit to, ¢o sa od nich oc¢akava.

Mozno sa tej chvile nedozije — vlastne nemusi prezit ani niekolko na-
sledujucich minut. Nebola fatalistka; chcela zit. Po vojne mala v plane
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kopu veci: dokoncit doktorat, mat dieta, navstivit New York, kupit si
$portové auto, popijat Sampanské na plazi v Cannes. Ale ak jej je sude-
né zomriet, rada stravi posledné okamihy na slnkom zaliatom namesti
s krasnou starou budovou pred o¢ami a mikkou, melodickou franctz-
$tinou v usiach.

Zamok bol domovom miestnej aristokracie, no poslednému gréfo-
vi de Sainte-Cécile zotali hlavu gilotinou roku 1793. Ozdobné zahrady
uz davno premenili na vinohrady, pretoze toto bol vinarsky kraj, srdce
oblasti Champagne. V zamku sa teraz nachadzala vyznamna telefon-
na ustredna; umiestnili ju sem, lebo prislusny minister pochadzal zo
Sainte-Cécile.

Ked prisli Nemci, tstrednu rozsirili, takze sa stala spojovacim uz-
lom medzi francizskym telefénnym systémom a novou kablovou tra-
sou do Nemecka. Do budovy umiestnili aj oblastné velitelstvo Gestapa:
na hornych poschodiach boli kancelarie a v suteréne vazenské cely.

Pred $tyrmi tyzdnami zdmok bombardovali Spojenci. Takto presne
zacielené bombardovanie bolo novinkou. Tazké $tvormotorové Lan-
castre a lietajiice pevnosti, ktoré kazdy vecer hucali vysoko nad Euré-
pou, sa nedali velmi presne navadzat na ciel - niekedy ani len nezasiahli
urcené mesto —, no neskorsie generacie stihacich bombardérov, Light-
ningy a Thunderbolty, sa dokazali priblizit k miestu urcenia za bieleho
dna, spustit sa niz$ie a zasiahnut aj pomerne maly objekt — most alebo
zelezni¢nd stanicu. Vécsia cast zapadného kridla zamku zo 17. storocia
sa zmenila na hfbu ¢ervenych tehal a bielych kamennych kvadrov.

Nélet viak nesplnil alohu. Skody rychlo opravili a telefonické spoje-
nie bolo prerusené len dovtedy, kym Nemci nenainstalovali nahradné
spojovacie panely. Vsetky automaticky pracujice telekomunika¢né za-
riadenia a Zivotne dolezité retranslacné stanice na zosilnovanie signalu
medzimestskych a medzinarodnych hovorov sa nachddzali v suteréne,
ktory bombardovanie takmer vobec neposkodilo.

Preto tu teraz bola Flick.

Zamok stal na severnej strane namestia obkoleseny vysokym plotom
z kamennych stipov a zeleznych mrezi a strazili ho uniformovani vo-
jaci. Na vychodnej strane bol maly stredoveky kostol; nasiroko otvo-
rené starodavne drevené dvere pustali dnu letny vzduch a pomaly sa
trusiacich veriacich. Na zapadnej strane namestia stala oproti kostolu
radnica, sidlo ultrakonzervativneho starostu, ktory celkom dobre vy-
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chadzal s nacistickymi okupantmi. Juzny okraj lemoval rad obchodov,
medzi nimi bistro Café des Sports. Flick sedela pred bistrom a ¢akala,
az stichne kostolny zvon. Pred sebou na stole mala pohar miestneho
bieleho vina, lahkého a svetlého. Este si z neho ani raz neodpila.

Flick bola prisludnicka britskej armady s hodnostou majora. Oficial-
ne patrila do First Aid Nursing Yeomanry, vylu¢ne Zenského osetro-
vatelského zboru, ktorého prislusnicky vdaka skratke FANY nemohli
zartom nazyvat inak ako fanynky. Bola to vSak len krycia identita.
V skutocnosti pracovala pre Exekutivu $pecialnych operacii, tajnd or-
ganizaciu zodpovednu za sabotaze v tyle nepriatela. Ako dvadsat-
osemroc¢na patrila medzi najskusenejsie agentky. V bezprostrednom
ohrozeni zivota sa neocitla po prvy raz. Naucila sa zit s tymto pocitom
a ovladat strach, no pri pohlade na ocelové prilby a pusky vojakov stra-
ziacich zamok jej napriek tomu zovrel srdce ladovy stisk.

Pred tromi rokmi bolo jej najvicSou ambiciou ziskat profestru
z francizskej literatury na istej britskej univerzite. Chcela Studentov
naucit vychutnavat Hugovu pdsobivost, Flaubertov vtip, Zolovu vasen.
Pracovala na ministerstve vojny a prekladala dokumenty z francuzsti-
ny, ked ju pozvali na zahadny pohovor do hotelovej izby, kde sa jej opy-
tali, ¢i by bola ochotnd robit nieco nebezpecné.

Bez dlhého rozmyslania odpovedala ano. Bola vojna a vsetci kole-
govia, s ktorymi $tudovala na Oxforde, kazdy den riskovali Zivoty,
tak preco by nemala aj ona? Dva dni po Vianociach nastupila do kur-
zu SOE. Pisal sa rok 1941.

O Sest mesiacov sa z nej stala kuriérka, ktora dorucovala odkazy
zlondynskeho ustredia SOE, sidliaceho na Baker Street ¢. 64, skupinam
odbojarov v okupovanej ¢asti Franctzska. Vysielaciek bolo vtedy malo
a Skolenych operatorov e$te menej. Zoskocila paddkom na prislusné
miesto, chvilu sa pohybovala po kraji vybavena falosnymi osobnymi
dokladmi, kontaktovala hnutie odporu, odovzdala prikazy, poznacila
si odpovede, staznosti a ziadosti o dodavku zbrani a municie. Spat sa
dostala tak, Ze ju vyzdvihlo lietadlo, zva¢sa trojmiestny Westland Ly-
sander. Stroj bol dost maly na to, aby dokazal pristat na patnastmetro-
vej luke a zasa z nej vzlietnut.

Z kuriérky posttpila na organizitorku sabotdzi. Vac¢sinu agentov
SOE tvorili dostojnici a ich ,,muzstvom® teoreticky mali byt ¢lenovia
miestnych odbojovych skupin. V praxi véak hnutie odporu nepodlie-
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halo vojenskej discipline a agent si musel ziskat prirodzenu autoritu
u jeho ¢lenov svojou huzevnatostou, sikovnostou a rozhodnostou.

Bola to nebezpec¢na praca. Flick dokonc¢ila kurz spolu so Siestimi
muzmi a dvoma zenami, no po dvoch rokoch zostala akcieschopna uz
iba ona.

O dvoch absolventoch kurzu sa vedelo, Ze zomreli: jedného zastrelila
Milice, nenavidend francuzska tajna policia, a druhy zahynul, ked sa
mu neotvoril padak. Dalgich iestich chytili, vypoc¢tvali, muéili a po-
tom poslali do koncentra¢nych taborov v Nemecku. Flick zatial pre-
zivala, lebo bola nemilosrdna, rychlo reagovala a dbala na bezpe¢nost
do takej miery, az to hranicilo s posadnutostou.

VedIa nej sedel jej manzel Michel, veduci odbojovej skupiny s krycim
nazvom Bollinger, ktora mala zdkladnu v Sestnast kilometrov vzdia-
lenom katedralnom meste Remes. Hoci sa onedlho chystal riskovat
zivot, uvolnene sa rozvaloval v kresielku s pravym ¢lenkom opretym
o lavé koleno a s vysokym poharom bledého, vodnatého vojnového piva
v ruke. Na tvari mal rovnaky bezstarostny tsmev, akym si ju ziskal, ked
este ako $tudentka na Sorbonne pisala diplomovt pracu o Moliérovej
etike. Nedokonc¢ila ju, lebo vypukla vojna. On bol vtedy mlady zapa-
listy lektor filozofie, zboznovany hufmi studentiek.

Este vzdy to bol najsexy muz, s akym sa kedy stretla. Bol vysoky
a s nedbanlivou eleganciou nosil pokréené obleky a vyblednuté belasé
kosele. Vlasy mal vzdy trocha pridlhé a rozstrapatené. Jeho hlas priam
pozyval do postele, a ked sa tymi modrymi o¢ami zahladel na dievca,
kazdé malo pocit, ze je prentho jedinou Zenou na svete.

Posledna uloha poskytla Flick vitanu prilezitost stravit niekolko dni
s manzelom, ale nakoniec ju ¢akalo sklamanie. Niezeby sa poskriepili,
ale Michel bol voci nej zrazu akysi vlazny, ako keby svoje city len pred-
stieral. To sa jej dotklo. Instinkt ju varoval, Ze sa zaujima o niekoho
iného. Mal len tridsatpit rokov a jeho neupraveny Sarm stale posobil
na mladé zeny. Nepomahalo im ani to, ze od svadby stravili va¢sinu
¢asu oddelene. A vo Franciizsku je plno ochotnych dievéat, pomyslela si
zatrpknuto; ¢i uz v odboji alebo mimo neho.

Napriek vSetkému ho stéle lubila. Uz to nebolo ako na zaciatku: ne-
zboznovala ho tak ako pocas svadobnej cesty, uz netuzila zasvitit cely
zivot tomu, aby ho urobila stastnym. Rany opar romantickej lasky sa
rozplynul a v netprosne jasnom svetle manzelského zivota spoznala, ze
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je marnivy, egocentricky a nespolahlivy. Ale ked sa ju rozhodol zahrnut
pozornostou, este aj teraz sa citila jedine¢na, krasna a milovana.

Jeho $arm posobil aj na muzov: vyrastol z neho schopny, odvazny
a charizmaticky vodca. Plan akcie vymysleli spolu. Zautocia na zamok
z dvoch strdn, aby obrancov prindtili rozdrobit sily; vnutri sa spoja
do jedného silného tto¢ného prudu, preniknu do suterénu, najdu cen-
trum telefénnej ustredne a vyhodia ho do vzduchu.

Mali plan budovy - ziskala ho pre nich Antoinette Dupertovd, vedu-
ca skupiny upratovaciek, napospol miestnych zien, ktoré kazdy vecer
prichadzali upratat cely zamok. Navyse to bola Michelova teta. Upra-
tovackam sa zmena zacinala o siedmej vecer, rovnako ako vecerna bo-
hosluzba, a Flick aj teraz videla niektoré z nich, ako ukazuja zvlastne
preukazy straznemu pri brane z tepaného zeleza. Z Antoinettinho na-
¢rtku bolo zrejmé, kde je vchod do pivnice, ale ni¢ viac - suterén bola
zakazana oblast, smeli don vstupit len Nemci a upratovali tam vojaci.

Michelov plan ttoku vychadzal z informacii od britskej rozviedky
MI6. Podla nich zamok strazil oddiel Waffen-SS, ktorého prislusnici
sa striedali v troch zmendch, takze vzdy ich tam bolo dvanast. Perso-
nal Gestapa sidliaci v budove sa medzi vojakov neratal; vacsina tych
uradnikov ani nemala zbrane. Skupina Bollinger bola schopna nasa-
dit do akcie patnast osob a vsetci uz zaujali svoje miesta, ¢i uz medzi
veriacimi v kostole alebo nedelnymi navstevnikmi namestia. Zbrane
ukryvali pod Satami, v papierovych vreckach alebo v taskach. Ak sa
MI6 nemylila, budi mat nad straznymi pocetnu prevahu.

Jedna vec viak Flick trépila a napliiala jej srdce obavami. Ked sa pred
Antoinette zmienila o odhade MI6, Michelova teta sa zamracila a pove-
dala: ,Mne sa zda, ze ich tam byva viac.“ Antoinette nebola hlipa - ro-
bila sekretarku Josephovi Laperriérovi, majitelovi vyrobne $ampanskeé-
ho, kym okupdcia neznizila jeho zisky natolko, Ze bol nuteny nahradit
platent sekretarku vlastnou manzelkou — a mohla mat pravdu.

Michel sa nevedel rozhodnut medzi odhadom MI6 a Antoinettinym.
Sam zil v Remesi a ani on, ani nijaky ¢len jeho skupiny mestecko Sain-
te-Cécile nepoznal. Na hlbsi prieskum nebol ¢as. Ak strdzcov bude viac
nez clenov hnutia odporu, pomyslela si s hrozou Flick, tazko zvitazia
nad disciplinovanymi nemeckymi vojakmi.

Rozhliadla sa po namesti a vyzerala zndmych ludi, navonok nevin-
nych chodcov, ktori v skuto¢nosti ¢akali na okamih, ked niekoho za-
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biju alebo niekto zabije ich. Pred galantériou stala Geneviéve, vysoké
dvadsatro¢né dievca so Stenom pod fahkym letnym pldstom. Sten bol
maly samopal a ¢lenovia odbojovych skupin si ho oblubili, lebo sa dal
rozobrat na tri ¢asti a preniest aj v kabelke. Tym diev¢atom, ktoré za-
ujalo Michela, mohla byt aj Genevieve, no Flick striaslo pri predstave,
ze ked sa rozputa prestrelka, v priebehu niekolkych sekund ju moze za-
bit vystrelena gulka. Cez namestie vydlazdené mac¢acimi hlavami sme-
roval ku kostolu Bertrand, ktory bol este mladsi — mal len sedemnast.
Tento blondiacik s dychtivou tvarou skryval v poskladanych novinach
pod pazuchou automaticky Colt kalibru .45. Spojenci pozhadzovali
na padakoch tisice Coltov. Flick najprv Bertrandovi pre jeho vek za-
kazala tcast na akcii, no on netinavne modlikal, aby si to rozmysle-
la, a ona vedela, Ze kazdy clovek navyse sa im zide, a tak sa nechala
napokon presvedc¢it. Dufala len, Ze ho pri prvych vystreloch neprejde
odvaha. Pred kostolom stal, akoby dofajc¢ieval cigaretu, Albert, ktorého
manzelka rano porodila ich prvé dieta, dievéatko. O dovod viac, aby
Albert dnesok prezil. Mal platennu tasku, ktora vyzerala, akoby bola
plna zemiakov. V skutocnosti to vSak boli ru¢né granaty ¢islo 36 Mark
I Mills.

Na namesti vSetko vyzeralo ako zvycajne, s jedinou vynimkou. Pri
kostole parkovalo velké, vykonné §portové auto. Bola to Hispano-Suiza
typ 68-bis, vyrobena vo Franctzsku a pohanana vzduchom chladenym
dvanastvalcovym motorom typu V, jedno z najrychlejsich dut na svete.
Na vysokej, arogantne pdsobiacej striebornej maske chladica bol pri-
pevneny maskot, figurka letiaceho bociana. Auto bolo nebovomodré.

Na namestie prislo pred polhodinou. Vodi¢, sympaticky styridsiat-
nik, mal sice elegantny oblek, ale musel to byt nemecky dostojnik — nik
iny by si nedovolil prevazat sa v takom napadnom aute. Jeho spolo¢-
nicka, vysoké, ndpadne pekné cervenovlasé dievca v zelenych hodvab-
nych Satach a semisovych topankach s vysokymi opiatkami, vyzerala
privelmi chic, aby to mohol byt niekto iny nez Franctizka. Muz pripev-
nil fotoaparat na stativ a fotografoval zimok. Zena nasadila vzdorovity
vyraz, ako keby vedela, Ze o$umeli mestania, ktori cestou do kostola
po nej hadzu ockom, jej v duchu nadavaji do kuriev.

Pred par minutami ten ¢lovek vydesil Flick ziadostou, aby ho s pria-
telkou odfotografovala pred zamkom. Oslovil ju zdvorilo, len so sla-
bym naznakom nemeckého prizvuku, a milo sa na nu usmial. Takéto
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rozptylenie v kritickom okamihu ju riadne napalilo, ale vedela, Ze od-
mietnutie by mohlo vyvolat problémy, najma ked sa tvéarila ako miestna
obyvatelka, ktora nema ni¢ surnejsie na praci nez vysedavat na chod-
niku pred miestnym bistrom. A tak zareagovala spdsobom, akym by
v tej situdcii zareagovala vac¢sina Franctuzov: nasadila chladne laho-
stajny vyraz a vyhovela Nemcovej Ziadosti.

Bol to komicky a zaroven hrozny okamih: britska tajna agentka poze-
rala cez hladacik fotoaparatu na nemeckého dostojnika a jeho pobehli-
cu, ktori sa na nu usmievali, kym kostolny zvon odratuval posledné
chvile pred vybuchom.

Dostojnik jej potom podakoval a pozval ju na poharik. Rezolttne od-
mietla: nijaka Francuzka nemohla pit s Nemcom, ak nechcela, aby ju
oznacili za kurvu. Chépavo prikyvol a ona sa vratila k manzelovi.

Dostojnik ocividne nebol v sluzbe a nezdalo sa, ze by bol ozbroje-
ny, takze nepredstavoval nebezpecenstvo, no napriek tomu Flick jeho
pritomnost znervdznila. V poslednych sekundach pokoja zacala tento
pocit rozoberat a napokon odhalila koren nervozity. V skuto¢nosti ne-
verila, Ze je to bezny turista. V jeho spravani vybadala obozretnu vni-
mavost, ktora sa nezlucovala s oby¢ajnym obdivovanim krasy starych
architektonickych pamiatok. T4 fiflena moZno naozaj bola iba jeho mi-
lenka, no on sdm bol ¢imsi viac.

Kym Flick dospela k ndzoru, o koho vlastne ide, kostolny zvon zmikol.

Michel dopil pivo a utrel si tsta chrbtom ruky.

Obaja sa zdvihli, pohli sa k vchodu do bistra a nenapadne kryti za-
rubnou zastali vo dverach.



2. kapitola

Dieter Franck zbadal to dievca za stolom pred bistrom, hned ako vosiel
autom na namestie. Vzdy si vS§imal krasne Zeny. Tato ho mimoriadne
zaujala. Bola to blondinka so svetlozelenymi o¢ami a zrejme mala s¢as-
ti nemecku krv - tu na severovychode Francuzska, tak blizko pri hra-
nici, to nebolo ni¢ nezvycajné. Drobné stihle telo zakryvali neforemné
vrecovité Saty, no vylepsila ich aspon svetlozlta $atka z lacnej bavlnenej
latky uviazana ocarujuco francizskym sposobom. Ked ju oslovil, ne-
unikol mu zablesk strachu, aky vo Franctuzoch vyvolaval kazdy kontakt
s nemeckym okupantom; no vzapiti jej peknou tvarickou preblesol zle
skryvany vzdor, ktory v nom prebudil zaujem.

Sedela tam so sympatickym chlapikom, ktory sa o nu velmi neza-
ujimal - zrejme to bol jej manzel. Dieter ju poziadal, aby ich odfoto-
grafovala, len preto, lebo s nou chcel nadviazat rozhovor. V Koline mal
manzelku a dve pekné deti a o svoj parizsky byt sa delil so Stéphanie,
ale to mu nebranilo, aby sa nezaujimal o dalsie diev¢a. Krasne zeny
boli ako tchvatné platna franctzskych impresionistov, ktoré zbieral: aj
ked ste uz jedno mali, nezabranilo vam to tazit po dalsich.

Francuzky boli najkrajSie Zeny na svete. Ale vo Francuzsku bolo
krasne vsetko: mosty, bulvére, nabytok, dokonca aj porcelanové servi-
sy. Dieter zboznoval parizske no¢né kluby, Sampanské, foie gras a teplé
bagety. Rad si kupoval kosele a kravaty u Charveta, ¢o bol legendarny
chemisier oproti hotelu Ritz. V Parizi by vydrzal zit naveky.

Nevedel, ako prisiel k podobnym chutkam. Pochadzal z rodiny pro-
fesora hudby - jedinej formy umenia, v ktorej neboli neodskriepitel-
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nymi majstrami Francuzi, ale Nemci. Dietra v8ak suchopdrny Zzivot
akademika, aky viedol jeho otec, nevyslovne nudil, a tak sa na prekva-
penie a hrozu rodicov stal policajtom. Bol jednym z prvych absolven-
tov univerzity v Nemecku, ktori sa dali na tato drahu. Roku 1939 uz
bol séfom kriminalky kolinskej policie. V maji 1940, ked tanky gene-
rala Heinza Guderiana prekrocili pri Sedane rieku Meuse a za tyzden
triumfalne presli Franctizskom az k Lamangskému prielivu, sa Dieter
z nahleho popudu prihlasil do armady. Vdaka policajnym sktsenos-
tiam ho okamzite zaradili do spravodajského oddelenia. Hovoril ply-
nulo po francizsky a celkom slusne po anglicky, a tak dostal za ulohu
vypocuvat nepriatelskych zajatcov. Mal na tuto pracu nadanie a ziska-
vat informdcie, ktoré pomahali jeho strane vitazit v bojoch, mu prina-
salo hlboké uspokojenie. V severnej Afrike si jeho schopnosti v§imol
sam Rommel.

Ked to bolo nevyhnutné, uchyloval sa k muceniu, no radsej pre-
sviedcal ludi miernej$imi prostriedkami. Tak si ziskal i Stéphanie. Tato
sebaistd, zmyselnd a bystra Zena vlastnila v Parizi klobu¢nictvo, kde
predavala nesmierne elegantné a az obscénne drahé ddmske klobuky.
Jej stara matka vsak bola Zidovka. Stéphanie prisla o svoj podnik, $est
mesiacov stravila vo franctzskom vizeni a bola na ceste do koncentrac-
ného tabora v Nemecku, ked ju Dieter zachranil.

Mohol ju znasilnit. Rozhodne to o¢akavala. Nik by neprotestoval ani
by ho za to nepotrestali. Ale namiesto toho ju len zivil a $atil, dal jej
k dispozicii volnu spaliiu vo svojom byte a spraval sa k nej tak milo,
ze raz vecer, ked zjedli foie de veau a vypili flasu La Tache, sa mu sama
z vlastnej vole oddala na pohovke pred prijemne hrejicimi kachlami.

Dnes vsak tvorila stcast jeho kamuflaze. Znova pracoval pre Rom-
mela. Polny mars$al Erwin Rommel, znama Pustna liska, sa stal velitelom
Skupiny armad B, ktora branila severné Francuzsko. Nemecka rozvied-
ka ocakavala v lete spojenecku invaziu. Rommel nemal dost vojakov
na to, aby ustrazil stovky kilometrov slabo chraneného pobrezia, a tak
vymyslel odvaznu stratégiu pruznej reakcie: jeho pluky hlboko vo vnut-
rozemi boli pripravené rychlo sa premiestnit na potrebné miesto.

Briti to vedeli — aj oni mali §piéonov. Planovali spomalit Rommelovu
reakciu narusenim komunikacnych liniek. Britské a americké bombar-
déry vo dne v noci rozbijali cesty a zelezni¢né trate, mosty a tunely,
stanice a zoradovacie kolajiska. Navyse odbojové skupiny vyhadzovali
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do vzduchu elektrarne a fabriky, vykolajovali vlaky, prerezavali tele-
fonne kable a posielali mladucké dievcata sypat strk do rezervoarov
nafty pre nakladné auta a tanky.

Dietrovou ulohou bolo identifikovat klu¢ové ciele utokov v oblasti
komunikac¢nych zariadeni a odhadnut schopnosti hnutia odporu vy-
konat t¢innu sabotaz. Za poslednych niekolko mesiacov podnikol zo
svojej zakladne v Parizi mnozstvo vyjazdov do severného Francuzska,
kde komandoval ospanlivé straze a budil bazen v pohodlnych kapita-
noch, zvysoval zabezpecenie signaliza¢nych zariadeni na Zeleznici, lo-
komotivnych dep, vozovych parkov a letiskovych riadiacich vezi. Dnes
mal v plane neohlasent navstevu teleféonnej ustredne nesmiernej stra-
tegickej dolezitosti. V tejto budove prepajali vsetky telefonaty medzi
hlavnym velenim v Berline a nemeckymi ozbrojenymi silami v sever-
nom Francuzsku. Sustredovali sa v nej aj dalekopisné linky, ktorymi
v poslednom case putovala vicsina rozkazov. Keby tuto tstrediiu zni-
¢ili, nemecky komunikaény systém by bol vazne oslabeny.

Spojenci to ocividne vedeli a pokusili sa ustrediiu zbombardovat,
no podarilo sa to iba ¢iasto¢ne. Bola dokonalym kandiddtom na ttok
hnutia odporu a napriek tomu tu mali neuveritelne laxné bezpe¢nostné
opatrenia, aspon z hladiska Dietrovych standardov. Zrejme sa spolie-
hali na odstrasujici G¢inok skuto¢nosti, ze v budove sidlilo aj miest-
ne velitelstvo Gestapa. Geheime Staatspolizei bola $tatna tajna policia
a jej prislusnikov casto povysovali skor za ich lojalnost voci Hitlerovi
a nadSenie pre nacizmus nez za ich rozumové schopnosti. Dieter sa tu
pohyboval uz pol hodiny, fotografoval budovu, a ¢im dlhsie ho muzi
zodpovedni za jej ochranu ignorovali, tym va¢$mi v iom narastal hnev.

Pravda, ked kostolny zvon prestal vyzvanat, cez vysoku branu z te-
paného zeleza vysiel dolezito sa tvariaci gestapak v uniforme majora
a zamieril priamo k Dietrovi. ,,Dajte sem ten fotoaparat!“ zavolal nannho
lamanou francizstinou.

Dieter sa odvratil a predstieral, Ze ho nepocul.

»lento zamok je zakazané fotografovat, vy imbecil!“ skrikol gesta-
pak. ,Nevidite, Ze je to vojensky objekt?“

Dieter sa k nemu obratil a pokojne odvetil. ,A vam trvalo ¢ertovsky
dlho, kym ste si ma v§imli.“

Chlap v uniforme zostal ako obareny. Civilistov zvyc¢ajne jeho uni-
forma zastrasila. ,,O ¢om to hovorite?“ opytal sa agresivne.

20



KAVKY

Dieter pozrel na hodinky. ,Som tu uz tridsatdva minat. Mohol som
nafotit cely film a davno odtialto odist. Vy tu zodpovedate za bezpec-
nost?*

»Kto ste?”

»Major Dieter Franck zo $tabu polného marsala Rommela.”

»Franck!® zvolal chlap. ,,Na teba si spominam.”

Dieter sa nanho zahladel pozornejsie. ,,Paneboze,“ vzdychol, ked si
uvedomil, kto pred nim stoji. ,Willi Weber.”

»Sturmbannfiihrer Weber, k tvojim sluzbam.” Ako vacsina vyssie
postavenych gestapakov aj Weber mal hodnost SS, ktort povazoval
za prestiznej$iu nez svoju riadnu policajnu funkciu.

»10 je ale prekvapenie, utrusil Dieter. UZ sa ne¢udoval, Ze bezpec-
nostné opatrenia nestoja za nic.

Weber a Dieter v dvadsiatych rokoch zacinali spolu v Koline ako
mladi policajti. Kym Dieter to dotiahol daleko, Weberova kariéra ne-
stala ani za fajku tabaku. Zavidel Dietrovi uspech a pripisoval ho jeho
privilegovanému povodu. (Dietrov povod nebol nijako mimoriadne
privilegovany, ale Weber, syn obycajného dokara, ho za taky pokladal.)

Nakoniec Webera z policie vyhodili. Dietrovi sa zacali vynarat po-
drobnosti: Ked sa po akejsi havarii okolo miesta nehody zacal zhro-
mazdovat dav, Weber v panike vystrelil zo sluzobnej zbrane a zabil ne-
vinného okoloiduceho, ktory sa tam zo zvedavosti na chvilu pristavil.

Dieter byvalého policajta nevidel patnast rokov, no vedel si predsta-
vit, akym smerom sa uberala jeho kariéra: pridal sa k nacistom, stal
sa dobrovolnym stranickym organizatorom, potom poziadal o miesto
v Gestape, odvolavajtc sa na svoj policajny vycvik, a zacal rychlo po-
stupovat v tom spolku zatrpknutych druhoradych existencii.

,Co tu robis?“ opytal sa Weber.

»Z poverenia polného marsala kontrolujem vase bezpecnostné opat-
renia.”

Weber sa hned najezil. ,Nase opatrenia st dobré.”

»SU dobré iba pre nejaky mésokombinat. Len sa okolo seba poob-
zeraj.“ Dieter ukazal $irokym gestom na namestie. ,,Co keby tito ludia
patrili k hnutiu odporu? Za par sekuind by postrielali vasich straznych.”
Ukazal na vysoké dievca, ktoré si oblieklo na $aty lahky svetly zvrch-
nik. ,,Co keby mala pod tym pldstom samopal? Co keby...?“

Zmlkol.
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Uvedomil si, Ze to uz nie su len vymysly, ktoré spriada na podoprenie
svojich tvrdeni. Podvedome mu dochddzalo, ze Iudia na ndmesti za-
ujimaju bojové postavenie. Drobnd blondinka s manzelom sa skryli vo
vchode do bistra. Dvaja muzi pri kostolnych dveréach sa stiahli za stlpy.
Vysoké dievéa v [ahkom plasti, este pred chvilou ststredene zahladené
do vykladu, teraz stalo v tieni Dietrovho auta. Priamo pred jeho o¢ami
sa jej roztvoril plast a on si s uzasom uvedomil, ze predstava sa meni
na skutoc¢nost: pod zvrchnikom zbadal maly samopal s pazbou z ko-
vového ramu, aky s oblubou pouzivali ¢lenovia odboja. ,,Paneboze!*
zamrmlal.

Siahol pod sako a uvedomil si, Ze nie je ozbrojeny.

Kde je Stéphanie? V navale paniky sa obzrel, no stala hned za nim
a pokojne ¢akala, kym dorozprava s Weberom. ,,K zemi!“ skrikol.

Vtedy zaznela explozia.



3. kapitola

Flick stala vo dverach Café des Sports za Michelom. Musela si stat na
prsty, aby mu videla cez plece. Bola napita, srdce jej bilo ako opreteky
a svaly mala pripravené na akciu, ale krv jej prudila mozgom ako ladova
voda. Sledovala situaciu a jej mozog ju chladne a s odstupom hodnotil.

Mala vyhlad na 6smich straznych: dvaja pri brane kontrolovali prie-
pustky, dvaja stali hned za branou, dvaja strazili priestor za Zeleznym
plotom a dvaja stali na vrchole kratkeho schodiska pred velkolepym
portalom zamockého vchodu. Hlavnd cast Michelovej skupiny vSak
nemala preniknut do zadmku tade.

Cast zamockého plotu nahradzala dlhé severna stena kostola. Sever-
nd priecna lod chramu zasahovala niekolko decimetrov do parkoviska,
kde sa kedysi rozkladala ozdobna francuzska zahrada. V ¢asoch, ked
vo Francuzsku panoval ancien régime, mal tunajsi grof svoj vlastny su-
kromny vchod do kostola, malé dvere v stene priecnej lode. Pred vyse
sto rokmi tento vchod zadebnili a zasadrovali a v takom stave zostal az
doteraz.

Pred hodinou byvaly strelmajster Gaston vosiel do prazdneho kosto-
la a opatrne umiestnil Styri stvrtkilové sulky zltej trhaviny do spodnej
Casti zatarasenych dveri. Zastr¢il do nich rozbusky, pospdjal ich, aby
vybuchli naraz, a pridal patsekundovu zapalnu $ndru s roznecovad-
lom. V3etko potom zamaskoval troskou popola zo sporaka vo vlastnej
kuchyni, ktory si so sebou priniesol, a este dovliekol pred dvere start
drevent lavicu. Potom si, spokojny so svojim dielom, klakol a zacal sa
modlit.
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Ked pred niekolkymi sekundami dozneli idery kostolného zvona,
Gaston vstal zo svojho miesta v lavici, presiel z hlavnej chramovej lode
do priec¢nej, stlacil palcom roznecovadlo a rychlo sa skryl za roh. Prach,
ktory vybuch striasol z gotickych oblukov, sa tam musel zbierat niekol-
ko staroc¢i. Pocas bohosluzieb vsak v priecnej lodi nikto nestdl, a tak
detonacia nikoho nezranila.

Po hromovom zaduneni expldzie sa na namesti rozhostilo dlhé ticho.
Vsetci zmeraveli: vojaci pri zamockej brane, hliadky straziace plot, ma-
jor z Gestapa aj elegantne obleceny Nemec s exkluzivnou milenkou.
Flick, napitd od oc¢akavania, sa zahladela cez namestie pomedzi priec-
ky Zelezného plota do zamockého arealu. Na parkovisku stal posledny
pozostatok zahrady zo 17. storocia, kamenna fontdna, v ktorej kedysi
pod prudmi vody Santili traja kamenni anjeli obrasteni machom. Oko-
lo vyschnutej mramorovej nadrze stali viaceré vozidla: nakladné auto,
pancierové auto, sedan znacky Mercedes so sivozelenym armadnym na-
terom a dva cierne Citroény typu Traction Avant, aké uprednostiovalo
Gestapo. Do jedného z nich pumpoval akysi vojak benzin ru¢nou pum-
pou, ktora sa dost zvlastne vynimala pred vysokym zamockym oknom.
Niekolko sekuind sa ni¢ nehybalo. Flick ¢akala so zatajenym dychom.

Medzi veriacimi v kostole bolo desat ozbrojenych chlapov. Knaza,
ktory nesympatizoval s hnutim odporu, a preto o pripravovanej ak-
cii nevedel, muselo potesit, Ze na vec¢ernu bohosluzbu, za normalnych
okolnosti nie velmi navstevovand, prislo tolko ludi. Mozno sa mu zda-
lo ¢udné, preco niektori z nich maju napriek teplému pocasiu plaste,
no po Styroch rokoch tvrdych zivotnych podmienok sa mnohi ludia
museli obliekat, ako sa dalo, a chlap mohol prist do kostola v balonia-
ku len preto, lebo nemal sako. Flick predpokladala, Ze teraz uz farar
vsetko pochopil. V tejto chvili malo desat chlapov vyskocit zo svojich
miest v laviciach, vytiahnut zbrane a vybehnut dierou, ktora sa zrazu
zjavila v mure priecnej lode.

Konecne sa vynorili spoza rohu kostola. Flick pri pohlade na po-
zbierant armadu v starych ciapkach a vycaptanych topankach, ktora
sa rozbehla cez parkovisko k $irokej brane zamku, premkla hrdost
aj strach zaroven. Nohy pri dopade na suchu hlinu virili prach, ruky
zvierali najrozli¢nejsie zbrane - pistole, revolvery, pusky, ba i jeden sa-
mopal. Zatial nestrielali, snazili sa dostat ¢o najblizsie k budove, kym
vypukne prestrelka.
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Michel ich zbadal v tej istej chvili. Z tst mu uniklo ¢osi medzi po-
vzdychom a zavréanim a Flick pochopila, Ze citi rovnaku zmes hrdo-
sti na ich odvahu a strachu o ich Zivot. Bolo nac¢ase odputat pozornost
strazi. Michel zdvihol pusku, Lee-Enfield ¢. 4 Mark I; odbojari ju volali
kanadanka, lebo vacsinu tychto pusiek vyrobili v Kanade. Zacielil, pre-
konal pociato¢ny odpor dvojstupniového kohutika a vypalil. Hned nato
ako skuseny praktik natiahol zaver, takze puska bola znova pripravena
na vystrel.

Rachot vystrelu prerusil Sokované ticho na namesti. Jeden zo straz-
nych pri brane vykrikol a padol na zem. Flick premkol pocit zurivé-
ho zadostucinenia: pocet vojakov, ktori za¢nu strielat na jej druhov,
sa o jedného znizil. V tej chvili, akoby bol Michelov vystrel nejakym
signalom, zacali strielat aj ostatni. Na schodoch pred kostolom mla-
dy Bertrand dva razy potiahol kohutik svojho koltu. Vystrely zapras-
kali ako vybusné zabky. Na ucinnu strelbu z pistole bol od straznych
pridaleko, takze nikoho nezasiahol. Vedla neho Albert vytrhol krazok
z granatu a prehodil ho vysokym oblukom cez plot. Granat dopadol
do vinohradu, vybuchol a tiplne zbyto¢ne vymrstil do vzduchu okolitt
zelen. Flick by na nich najradsej zlostne zakricala: ,,Nerobte zbyto¢ny
hluk, iba na seba upozornujete!“ Vedela vsak, ze iba ti najlepsi a najdo-
konalejsie vycviceni vojaci sa vedia ovladnut, ked sa raz spusti strelba.
Spoza zaparkovaného Sportového auta zacala palit aj Geneviéve a Flick
takmer ohlusil rachot jej Stenu. Strelba zo samopalu bola t¢innejsia:
dalsi strazny sa zosunul na zem.

Nemci konecne zareagovali. Vojaci sa ukryli za kamenné stpy alebo
sa hodili na zem a zacielili pusky. Major v gestapackej uniforme tarba-
vo vytiahol z puzdra pistol. Cervenovléska sa obritila a chcela sa roz-
behnut pre¢, ale elegantnd lodicka sa jej posmykla na kamennej dlazbe
a spadla na zem. Jej milenec si lahol na nu a zakryl ju vlastnym telom.
Flick usudila, Ze instinkt ju nesklamal: bol to naozaj vojak, lebo civilista
by nevedel, Ze je bezpecnejsie zostat lezat, nez pokusat sa o utek.

Straze opatovali palbu. Takmer okamzite zasiahli Alberta. Zatackal
sa a chytil si krk. Granat, ktory sa prave chystal hodit, mu vypadol
z ruky. Potom ho zasiahla druha gulka, tentoraz do ¢ela. Padol na zem
ako podtaty a Flick si ndhle so smitkom spomenula na dievcatko, ktoré
sa narodilo len dnes rano a uz prislo o otca. Bertrand, stojaci nedaleko
Alberta, zbadal, ako sa k nemu po kamennom schode kostola vyhlade-
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nom vekmi kotula granat. Skocil do dveri a v tej chvili granat vybuchol.
Flick ¢akala, ¢i sa znova vynori, a ked sa neukazal, neisto si pomyslela,
ze moOZe byt mrtvy, zraneny alebo len omraceny.

Na parkovisku skupina z kostola zastala, obratila sa k zvy$nym
Siestim strdznym a zacala strielat. Styria vojaci pri bréne sa tak ocitli
v krizovej palbe: z jednej strany na nich strielali ti, co prenikli do za-
mockého aredlu, a z druhej ozbrojenti civilisti z namestia. Za niekolko
sekind lezali vSetci na zemi a bojaschopni zostali len ti dvaja na scho-
doch zamku. Zdd sa, Ze Michelov plan zatial vychddza, pomyslela si
Flick. Pocitila prival nadeje.

Ibaze ostatni vojaci v budove sa medzi¢asom stihli ozbrojit, rozbehli
sa k oknam ¢i dveram a zacali palit na ato¢nikov, takze situdcia sa
znova zmenila. Vetko zaviselo od toho, kolko ich zostalo vnutri.

Gulky o chvilu prsali ako dazd a Flick ich prestala ratat. Zufalo si
uvedomila, Ze zo zdmku odpoveda strelbou ovela viac pusiek, nez pred-
pokladala. Zdalo sa, ze gulky vyletuji z najmenej dvanastich dveri
a okien. Chlapi z kostola, ktori uz v tej chvili mali byt v budove, sa
museli stiahnut a kryt sa za vozidlami na parkovisku. Pokial §lo o po-
Cet prislusnikov miestnej vojenskej posadky, Antoinette mala pravdu
a MI6 sa mylila. PodIa odhadu MI6 ich tam malo byt dvanast, no odbo-
jari s istotou zlikvidovali $iestich a napriek tomu e$te najmenej $trnasti
dalej strielali.

Flick vasnivo zahresila. V pripadoch, ako bol tento, mohla skupina
hnutia odporu zvitazit, len keby sa jej podarilo zaskoc¢it a pocetne pre-
vysit protivnika. Ak nepriatela nerozdrvi hned na zaciatku, dostane sa
do problémov. Ubiehal ¢as a vojensky vycvik a disciplina sa zac¢inali
¢oraz vacsmi presadzovat. V dlhych prestrelkach vzdy nakoniec zvita-
zili vojaci.

Na hornom poschodi zamku ktosi rozbil vysoky oblok a vysunula sa
z neho hlaven gulometu. Strelec vdaka vyhodnej pozicii zac¢al nemilo-
srdne kosit odbojarov ukrytych na parkovisku. Az doteraz vyrovnana
prestrelka sa zrazu zmenila na krvavé jatky. Flick az prislo zle, ked vide-
la, ako jej Tudia jeden po druhom padajt okolo vyschnutej fontany a leju
sa z nich potoky krvi. Nakoniec strelbu opdtovali uz len dvaja ¢i traja.

Flick si zufalo uvedomila, Ze je po vSetkom. Nepriatelia mali velka
prevahu a oni prehrali. Pocitila v hrdle trpkua chut porazky.

Michel strielal na gulometné hniezdo. ,,Toho gulometnika zospodu
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nedostaneme,” povedal. Rozhliadol sa po namesti a pohlad mu postup-
ne kizal po strechach domov, zvonici kostola a najvy$som poschodi
radnice. ,, Keby som sa dostal do starostovej pracovne, mohol by som
ho trafit.

»Pockaj!“ Flick vyschlo v ustach. Nemohla mu zabranit, aby riskoval
zivot, hoci velmi chcela. Ale mohla zvysit jeho Sance. Zakricala, ako
najhlasnejsie vedela: ,,Geneviéve!*

Geneviéve na nu pozrela.

»Kry Michela!*

Genevieve razne prikyvla, vybehla spoza $portového auta a pokro-
pila sprskou guliek okna zamku.

»Dakujem,” povedal Michel. Pozrel na Flick a rozbehol sa cez na-
mestie k radnici.

Geneviéve bezala k vchodu do kostola. Jej strelba odputala pozornost
vojakov v zamku a umoznila tak Michelovi nerusene prebehnut cez
namestie. Zrazu Flick zachytila akysi pohyb vlavo, na samom okraji
svojho zorného pola. Obratila hlavu a zbadala, Ze major z Gestapa sa
opiera o mur radnice a cieli pi$tolou na Michela.

Zasiahnut z pistole pohybujuci sa ciel je takmer nemozné, ak strelec
nie je v bezprostrednej blizkosti ter¢a — no major by mohol mat stastie,
pomyslela si Flick plna obav. Na akcii sa ztcastnovala len ako pozo-
rovatelka, ktord o nej podava spravu, a mala prisny zakaz zapojit sa
sama do boja, no teraz si pomyslela: cert to ber! V kabelke mala osob-
nu zbran, devitmilimetrovy Browning, ktorému davala prednost pred
koltom, akym $tandardne vybavovali agentov SOE. Na rozdiel od sied-
mich nabojov v Colte sa ich do zasobnika Browningu zmestilo az tri-
nast a navyse to boli rovnaké devitmilimetrové naboje znacky Para-
bellum, aké sa pouzivali v Stenoch. Vytiahla pistol, odistila ju, vystrela
ruku a rychlo dva razy vypadlila na majora.

Nezasiahla ho, ale gulky odstiepili kamenné ulomky z muru kusok
od jeho tvare a major sa prikrc¢il.

Michel bezal dalej.

Major sa rychlo spamital a znova zacielil zbran.

Michel sa priblizoval k radnici, no zéroven sa blizil aj k majorovi.
Rychlo nanho v behu vystrelil z pusky, ale netrafil. Major nestratil
hlavu a pokojne potiahol kohutik. Tentoraz sa Michel zatackal a Flick
prestradene vykrikla.
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Michel spadol na dlazbu; pokusil sa vstat, no nepodarilo sa mu to.
Flick sa upokojila a zacala rychlo uvazovat. Michel este Zil. Genevieve
sa dostala k schodom pred kostolnou branou a kratkymi davkami zo
samopalu na seba stdle putala pozornost nepriatelov v zamku. Flick
eSte moze Michela zachranit. Porusi tym prikazy, no vedela, Ze nijaky
rozkaz ju nedonuti, aby svojho manzela nechala lezat na zemi a vykr-
vacat. Navyse, ak ho tam nechd, zajmu ho a budu vypoctvat. Michel
ako veduci skupiny Bollinger poznal kazdé meno, kazdua adresu, kazdé
heslo. Keby padol Nemcom do ruk, bola by to pre miestne hnutie od-
poru hotova katastrofa.

Flick nemala na vyber.

Vystrelila na majora. Hoci ho ani tentoraz nezasiahla, znova a znova
stlacala kohutik, ¢im ho donutila, aby sa stiahol a hladal si ukryt.

Vybehla z bistra na namestie. Kutikom oka zbadala majitela $porto-
vého auta, ktory stale lezal na svojej milenke a chranil ju pred palbou.
Flick si zrazu s hrézou uvedomila, Ze nanho celkom zabudla. Nie je
ozbrojeny? Keby bol, polahky by ju zastrelil. No nijaky vystrel nezaznel.
Dobehla az k Michelovi leziacemu na chrbte a klakla si na jedno kole-
no. Obratila sa k radnici a rychlo tym smerom dva razy vystrelila, aby
zamestnala majora. Potom pozrela na manzela.

S ulavou zbadala, ze md otvorené oci a dycha. Zdalo sa, ze krvaca
z lavého sedacieho svalu. Jej strach trocha opadol. ,Mas gulku v zad-
ku,“ povedala po anglicky.

Odpovedal jej po francuzsky. ,,Boli to ako cert.

Znova sa obratila k radnici. Major usttpil o dvadsat metrov a stal vo
dverach obchodu na konci uzkej ulicky. Tentoraz si Flick dala nacas
a starostlivo zacielila. Vypalila $tyri razy po sebe. Vyklad sa roztriestil
na sprsku skla a majorom myklo. Potom padol na zem.

Flick oslovila Michela po franctzsky. ,,Pokus sa vstat.“ Prevratil sa
na brucho, stonajuc od bolesti, a klakol si na koleno, ale zranenou no-
hou nevladal ani len pohnat. ,No tak, podme! vyzvala ho ostro. ,,Ak
tu zostanes, zabiju ta.“ Schytila ho za predok kosele a mocnym trhnu-
tim ho zdvihla na nohy. Zostal stat na zdravej nohe, neuniesol vsak
vlastnu vahu a bezmocne sa o nu oprel. Flick si uvedomila, Ze nie je
schopny chddze, a zufalo vzdychla.

Zahladela sa na roh radnice. Major uz zasa vstaval. Mal zakrvave-
nua tvar, no zdalo sa, Ze jeho zranenie nie je vazne. Domyslela si, ze
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ho porezala ¢repina z rozbitého vykladu, ale este moze byt schopny
strielat.

Mohla urobit len jediné: zdvihnut Michela a odniest ho do bezpecia.

Zohla sa teda, chytila manzela za stehna a prehodila si ho cez plece
klasickym poziarnickym chvatom. Bol vysoky, no stihly - vela Fran-
ctzov bolo v tychto ¢asoch chudych. No aj tak mala pocti, Ze pod jeho
tarchou skolabuje. Zatackala sa a na okamih sa jej zakrutila hlava, udr-
zala sa vSak na nohdch.

Chvilku pockala a urobila krok dopredu.

Namahavo sa vliekla po kamennej dlazbe. Zdalo sa jej, Ze major na
nu striela, no nebola si tym ista, lebo palba sa v tej chvili ozyvala zo
vSetkych stran: strielali zo zamku, z namestia im odpovedala Gene-
viéve a ojedinelé vystrely bolo pocut aj z parkoviska, na ktorom stale
prezivalo zopar ¢lenov hnutia odporu. Strach, Ze by niektorého z nich
mobhla zasiahnut gulka, jej dodal nevidanu silu: dokonca presla do ne-
istého poklusu. Mierila k ulici, ktora viedla z ndmestia juznym smerom.
Nastastie bola celkom blizko. Ked prechadzala okolo Nemca leziace-
ho na cervenovlaske a na desivy okamih sa im stretli pohlady, zbada-
la v jeho ociach prekvapenie a akysi strohy naznak obdivu. Narazila
do stola pred bistrom, prevratila ho a takmer pritom spadla, no poda-
rilo sa jej udrzat rovnovéahu a pokracovat dalej. Vyklad bistra prevr-
tala gulka a pavucina prasklin sa rozbiehala od diery na vsetky strany.
Kone¢ne sa Flick dostala na roh a zmizla v bo¢nej ulici, takze sa s Mi-
chelom ocitli mimo majorovho dostrelu. Zijeme, pomyslela si vdacne,
a obaja; prezili sme to a sme v bezpeci, aspori na niekolko minuit.

Az doteraz neuvazovala o tom, kam sa obrati, ked opusti bojisko.
O niekolko ulic dalej ¢akali dve tnikové vozidla, no tak daleko Miche-
la neuvladala odniest. Nastastie na tejto ulici, len o par krokov dalej,
byvala Antoinette Dupertova. Nepatrila k hnutiu odporu, ale sympati-
zovala s nim a Michelovi nakreslila plan zamku. A potom, Michel bol
jej synovec; nemusela sa teda bat, Ze ich Antoinette posle prec.

Tak ¢i tak, nemala intt moznost.

Antoinette byvala na prizemi v budove s uzavretym dvorom. Flick
tackavo presla tych niekolko poslednych krokov k otvorenej brane
a zmizla v klenutom priechode. Tam zlozila Michela na dlazbu.

Z poslednych sil rézne zabtichala na Antoinettine dvere. ,,Co sa deje?“
ozval sa vystrageny hlas. Antoinette pocula strelbu a béla sa otvorit.
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Flick vyhrkla: ,,Rychlo, otvorte!* Stlmila hlas, lebo niektori susedia
mohli sympatizovat s nacistami.

Dvere sa neotvorili, no Antoinette sa ozvala blizsie. , Kto je tam?“

Flick radsej nepouzivala osobné mena na verejnosti. Preto odvetila:
»Vas synovec je zraneny.”

Dvere sa otvorili. Antoinette bola vzpriamena pitdesiatnicka v ba-
vlnenych $atach, ktoré kedysi mohli byt celkom chic, no teraz uz boli
vyblednuté, aj ked starostlivo vyzehlené. Tvar mala bledu od strachu.
»Michel!” vyhrkla a klakla si k nemu. ,,Je to vdZne?“

»Boli to, ale nezomriem,” precedil Michel cez zataté zuby.

»1y moje chudatko!“ Nezne mu odhrnula vlasy zo spoteného cela.

»Odnesme ho dnu,” navrhla Flick netrpezlivo.

Chytila Michela pod pazuchami a Antoinette pod kolenami. Spolu
ho odniesli do obyvacky a polozili na vyblednutt zamatovu pohovku.

»Postarajte sa onho, kym nezozeniem auto,” poziadala ju Flick
a rychlo znova vysla na ulicu.

Strelba pomaly utichala. Uz jej neostavalo vela ¢asu. Rozbehla sa
ulicou a dva razy zabocila za roh.

Pred zavretou pekarnou stali dve autd s beziacimi motormi: zhr-
dzaveny Renault a dodavka s vyblednutym napisom Prdcovria Bisset.
Dodavku si pozicali od Bertrandovho otca, ktory vedel zohnat benzin,
lebo rozvazal postelna bielizen do hotelov, v ktorych byvali Nemci.
Renault ukradli rano v Chalons a Michel na niom vymenil tabulku
s evidenénym ¢islom. Flick sa rozhodla pre osobné auto, dodavku tu
necha pre pripad, Ze by masaker pri zamku prezili dalsi odbojari.

Rychlo oslovila jeho vodica: ,,Pockajte tu este pat mindt a potom
odidte.“ Rozbehla sa k osobnému autu, nasadla dopredu a vyhrkla:
»Podme, rychlo!“

Za volantom Renaulta sedela Gilberte, devdtnastrocna diev¢ina
s dlhymi tmavymi vlasmi, pekna, ale hlipa. Flick nechapala, ¢o robi
v hnuti odporu - nebola typ, aky sa zvycajne zaujima o také veci. Na-
miesto toho, aby vystartovala, Gilberte sa opytala: ,Kam mam ist?“

»Cestou ti poviem, len sa uz, preboha, pohni!“

Gilberte zaradila rychlost a auto vyrazilo.

»Dolava a potom hned doprava,“ nasmerovala ju Flick.

Pocas dvoch minut jazdy, ked kone¢ne nebola plne zamestnand, si
uvedomila, ako zlyhala. Vécsia ¢ast skupiny Bollinger bola znicena.
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Albert a mnohi dalsi padli. Geneviéve, Bertranda a véetkych ostatnych,
ktori prezili, ¢aka pravdepodobne mucenie.

A vsetko zbytocne. Telefénnu tstrednu ani len neposkodili a nemec-
ky komunikacny systém dalej nerusene funguje. Flick sa citila Gplne
neschopnd. Snazila sa prist na to, v ¢om urobila chybu. Bolo omylom
pokusat sa o celny utok na chraneny vojensky objekt? Nie nevyhnut-
ne — plan mohol vyjst, keby nedostali nepresné informacie z MI6. Aj
tak by vsak bolo byvalo bezpecnejsie, keby sa do budovy dostali pod
nejakou prijatelnou zamienkou. V takom pripade by skupina hnutia
odporu mala ovela vicsie $ance preniknut az k samej ustredni.

Gilberte zastavila pred vchodom do dvora. ,,Obrat zatial auto,” pove-
dala jej Flick a rychlo vystupila.

Michel lezal na bruchu na Antoinettinom gauci. So stiahnutymi
nohavicami vyzeral dost neddstojne. Antoinette klacala pri nom a dr-
zala zakrvaveny uterak. Na nose mala okuliare a pozerala mu na za-
dok. ,,Krvacanie uz prestava, ale gulku ma stale v rane,“ povedala.

Na dlazke pri gauci lezala jej kabelka. Obsah vysypala na stolik, ked
sa ¢o najrychlejsie snazila najst okuliare. Flick sa pozorne zahladela
na karticku v priesvitnom puzdre, na ktorej boli strojom napisané ne-
jaké udaje, peciatka a Antoinettina fotografia. Bol to preukaz oprav-
nujuci na vstup do zamku. V tej chvili Flick skrsla v hlave myslienka.

»Mam vonku auto, povedala.

Antoinette dalej sustredene prezerala ranu. ,Nemali by sme s nim
hybat.“

»Ak tu zostane, nackovia ho zabiju.“ Flick nenapadne zobrala Antoi-
nettin preukaz a opytala sa Michela: ,Ako sa citi§?“

»Mozno uz budem schopny chodze,” odvetil. ,,Bolest polavuje.”

Flick si vSuchla karticku do kabelky. Antoinette ni¢ nezbadala. ,,Po-
mozte mi ho zdvihnut,“ poziadala ju Flick.

Obe Zeny postavili Michela na nohy. Antoinette mu natiahla modré
platenné nohavice a zapla o$uchany kozeny opasok.

»Zostante dnu, prikazala Flick Antoinette. ,Nechcem, aby vas nie-
kto s nami videl.“ ESte nemala svoj napad premysleny, no uz vedela, ze
nesmie dopustit, aby na Antoinette a jej upratovacky padol ¢o len tien
podozrenia.

Michel jej polozil ruku okolo pliec a oprel sa o fiu celou vahou. Po-
maly odkrivkal z domu na ulicu. Kym sa dostali k autu, tvar mal bielu
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od bolesti. Gilberte na nich civela cez okno so zhrozenym vyrazom
v tvari. Flick na nu zasycala: ,,Nesed tam ako pripecena, vystup a otvor
tie prekliate dvere!“ Gilberte vyskocila spoza volanta a rychlo otvorila
zadné dvere. Flick s jej pomocou ulozila Michela na sedadlo.

Potom si obe rychlo sadli dopredu. ,,Vypadnime odtialto!* prikazala
Flick.



4. kapitola

Dieter bol zhrozeny, ba az zdeseny. Ked vystrely utichli a pulz sa mu
znova vratil do normalu, zacal uvazovat o tom, ¢oho bol pred chvi-
Tou svedkom. Netusil, Ze hnutie odporu je schopné tak dobre napldno-
vat a starostlivo koordinovat utok. Na zaklade informacii, ktoré v po-
slednych mesiacoch dostaval, bol presvedceny, ze odbojové skupiny st
schopné len bezhlavo zattocit a rychlo sa stiahnut. Ale teraz ich prvy
raz videl v akcii. Boli po zuby ozbrojeni a o¢ividne - na rozdiel od ne-
meckej armady - mali aj dostatok streliva. Najhorsie zo vietkého vsak
bolo, ze im nechybala odvaha. V Dietrovi zanechal hlboky dojem stre-
lec s puskou, ktory prebehol cez namestie, diev¢ina so Stenom, ktora ho
kryla podpornou palbou, no predovsetkym ta drobna blondinka, kto-
ra si prehodila zraneného strelca cez plece a odniesla ho do bezpecia
mimo namestia, hoci bol o dobrych pdtnast centimetrov vyssi nez ona.
Takito Iudia rozhodne predstavovali pre okupacné vojsko vaznu hrozbu.
Neboli to obyc¢ajni zlocinci ako ti, s ktorymi prichadzal do styku pred
vojnou v Koline. Zlo¢inci byvali hlapi, lenivi, zbabeli a brutalni. Tito
prislu$nici franctzskeho hnutia odporu boli rodeni bojovnici.

Ich porazka mu vSak ponukla necakana prilezitost.

Ked si bol isty, Ze strelba doznela, vstal a pomohol vstat aj Stéphanie.
Mala ¢ervené lica a rychlo dychala. Zovrela mu ruky a zahladela sa mu
do tvare. , Ty si ma chranil, zasepkala. V ociach sa jej zjavili slzy. ,,Za-
kryl si ma ako Zivy §tit.”

Oprasil jej bok. Sdm bol prekvapeny svojou galantnostou. Urobil to
celkom podvedome. Ked o tom teraz uvazoval, nebol si isty, ¢i by bol
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naozaj ochotny obetovat Zivot za zachranu Stéphanie. Pokusil sa situa-
ciu odlah¢it vtipnou poznamkou. ,,Nemohol som predsa dopustit, aby
toto krasne telo utrpelo nejakt ujmu,” odvetil zlahka.

Stéphanie sa rozplakala.

Chytil ju za ruku a odviedol cez ndmestie k brane. ,Podme dnu,*
navrhol. ,,Moéze$ si tam na chvilu sadnut, kym sa upokojis.“ Vosli na
priestranstvo pred zamkom. Dieter zbadal dieru v mure kostola. To vy-
svetlovalo, ako sa hlavna skupina dostala dnu.

Vojaci Waffen-SS vysli z budovy a odzbrojovali uto¢nikov. Dieter
pozorne skimal ich tvére. Véac¢sina odbojarov bola mftva, ale niekto-
ri utrpeli len mensie zranenia a jeden ¢i dvaja vyzerali, ze z prestrelky
vyviazli bez jediného $krabnutia. Bude mat teda k dispozicii na vypo-
¢avanie viacerych.

Az doteraz bola jeho praca cisto defenzivna. Dokazal nanajvys po-
silnit ochranu klucovych vojenskych objektov. Ojedineli zajatci, s kto-
rymi tu i tam prisiel do kontaktu, mu boli schopni poskytnut len mini-
mum informacii. Ale teraz, ked mal k dispozicii niekolko zajatcov z tej
istej velkej a podla vetkého dobre organizovanej odbojovej skupiny, sa
situdcia zmenila. Dychtivo si pomyslel, ze mozno bude mat prilezitost
prejst do utoku.

»Vy tam,“ zavolal na akéhosi serzanta, ,zoZente pre zajatcov lekara!
Chcem ich vypocut. Postarajte sa, aby nikto z nich nezomrel.

Hoci Dieter nemal na sebe uniformu, serzant si z jeho ténu a sprava-
nia domyslel, ze je to nejaky vysoky dostojnik, a poslusne odpovedal:
»Vykonam, pane!*

Dieter so Stéphanie vykrocili hore schodmi a cez honosny vchod vo-
8li do velkej haly. Interiér im vyrazil dych: dlazka z ruzového mramo-
ru, vysoké okna s bohatymi zavesmi, na stenach basreliéfy s etruskymi
motivmi v tlmenych odtienoch ruzovej a zelenej a na strope fresky s vy-
blednutymi anjelmi. Dieter bol presvedceny, ze tato miestnost muse-
la byt kedysi zariadena tchvatnym nabytkom: konzolovymi stolikmi
pod vysokymi zrkadlami, pribornikmi zdobenymi pozlatenym bron-
zom, elegantnymi kresielkami s pozlatenymi nozi¢kami, drahymi
olejomalbami, velkymi vazami, malymi mramorovymi soskami. To
vSetko uz bolo, prirodzene, davno pre¢. Namiesto toho tu stali rady
spojovacich panelov typickych pre telefénne ustredne. Pred kazdym
stolicka a na zemi splet kablov.
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Zdalo sa, ze telefonistky sa z ustredne stiahli do odlahlejsich miest-
nosti, ale ked strelba utichla, zopar sa ich zjavilo vo dverach. So slichad-
lami na usiach a mikrofénmi pripevnenymi na prsiach zvazovali, ¢i uz
nebezpecenstvo pominulo a ony sa mézu bez obav vratit do miestnosti.
Dieter posadil Stéphanie pred jeden z panelov a kyvol na telefonistku
v strednych rokoch. ,,Madam,” oslovil ju po franctzsky zdvorilym, no
panova¢nym ténom, ,,prineste, prosim, tejto dame $alku horucej kavy.”

Zena vykrocila a vrhla nendvistny pohlad na Stéphanie. ,Ako si
zelate, pane.”

A trochu konaku. Prezila $ok.“

,Konak nemdme.“

Mali konak, ale nechcela ho pontknut milenke akéhosi Nemca. Die-
ter sa s nou neskriepil. ,Tak len tu kavu; ale ponahlajte sa, lebo inak
budete mat problémy.”

Potlapkal Stéphanie po pleci a pohol sa pre¢. Dvojitymi dverami
vosiel do vychodného kridla. Zistil, Ze zdmok postavili v podobnom
$tyle ako Versailles — pozostaval z radu priechodnych miestnosti. Aj
ony boli plné spojovacich panelov, ale panoval v nich va¢si poriadok:
kable zakryté uhladnymi drevenymi listami viedli cez dlazku do su-
terénnych priestorov. Dieter sa dovtipil, Ze vo vstupnej hale bol taky
neporiadok len preto, lebo v nej po bombardovani zdpadného kridla
narychlo obnovili nidzova prevadzku. Niektoré okna zostavali per-
manentne zatemnené, nepochybne v ocakavani dal$ich néletov, no
na inych roztiahli tazké z4vesy. Zeny zrejme nerady pracovali pri ume-
lom osvetleni.

Na konci vychodného kridla bolo schodisko. Dieter po nom zbehol
do suterénu a presiel cez ocelové dvere. Hned za nimi stal stolik a stoli¢-
ka; Dieter predpokladal, Ze za normalnych okolnosti tam sedi strazny.
Ten, ¢o mal momentélne sluzbu, zrejme opustil svoje miesto a zapojil sa
do prestrelky. Dieter teda bez problémov vosiel dnu a v duchu pripisal
tunajsej posadke dalsi ¢ierny bod za porusenie pravidiel bezpecnosti.

V suteréne to vyzeralo uplne inak ako na hornych podlaziach. Miest-
nosti sluziace pred tromi storo¢iami ako kuchyne, komory a ubytovacie
priestory pre desiatky sluhov a slizok, ktori sa starali o chod zamku,
mali nizke stropy, holé steny a kamenné dlazky. Miestami dokonca ne-
boli ani kamenné, len z udupanej hliny. Dieter kracal $irokou chodbou.
Dvere boli oznac¢ené uhladnymi stitkami, no on aj tak nazrel do kazdej
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miestnosti. V prednej ¢asti budovy nalavo bolo zlozité vybavenie velkej
telefonnej ustredne s generatorom, obrovskymi batériami a miestnos-
tami plnymi posplietanych kablov. Na pravej strane, smerom k zadnej
¢asti budovy, sa tiahli miestnosti Gestapa: fotolaboratérium, velka
miestnost ur¢enad na odpocuvanie vysielac¢iek hnutia odporu a vézen-
ské cely s malymi okienkami vo dverach. Suterén bol zabezpeceny pred
bombardovanim: vsetky oknd zadebnené, mury oblozené vrecami
s pieskom a stropy vystuzené ocelovymi nosnikmi zaliatymi v beténe.
To vsetko oc¢ividne malo znemoznit spojeneckym bombardérom, aby
tato ustrednu vyradili z prevadzky.

Na konci chodby boli dvere s ndpisom Vypocuvacie stredisko. Vosiel
dnu. Prvi miestnost s holymi bielymi stenami osvetlovali silné Ziarov-
ky a bolo v nej Standardné zariadenie, aké ste nasli v hociktorej poli-
cajnej cele urcenej na vysluchy: lacny stol, obycajné drevené stolicky
a popolnik. Dieter nou presiel a otvoril dalsie dvere. Tu bolo osvetle-
nie slabsie a tehlové mury zostali neomietnuté. Zbadal zakrvaveny stlp
s hakmi, ku ktorému privédzovali vypoc¢uvanych, potom stojan na dazd-
niky s niekolkymi drevenymi palicami a ocelovymi ty¢ami. V miest-
nosti bol aj operacny stol so svorkami na upevnenie hlavy a remenmi
na uviazanie ¢lenkov a zapdsti. Vedla neho stal pristroj na elektroso-
ky a Dieter zbadal aj zamknutu skrinku, v ktorej zrejme drzali drogy
a injekené striekacky. Bola to muciaren. Uz videl mnoho podobnych
miestnosti, no este vZdy mu z nich bolo zle. Musel si pripomentt, Ze
informacie ziskané na takychto miestach pomahaju zachranovat zivo-
ty slu$nych mladych nemeckych vojakov a umoznuju, aby sa nakoniec
vratili domov k svojim manzelkdm a detom. Napriek tomu mu v tejto
komore naskocili zimomriavky.

Zacul za sebou akysi zvuk a rychlo sa obratil. Ked zbadal kohosi
vo dverach, mimovolne o krok ustupil. ,Kriste...“ zamrmlal. Uvidel
uzemdistu postavu, ktorej tvar zahaloval tien vrhany silnym svetlom
zo susednej miestnosti. ,Kto ste?“ opytal sa a uvedomil si, ze mu v hlase
zaznel naznak strachu.

Postava vosla do miestnosti a zmenila sa na muza v gestapackej bluze
s vylozkami serzanta. Bol nizky a zavality, mal misita tvar a popola-
voplavé vlasy ostrihané tak nakratko, Ze vyzeral ako holohlavy. ,Co tu
robite?“ opytal sa s frankfurtskym prizvukom.

Dieter znova nadobudol vnatorna rovnovahu. V muciarni na chvilu
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stratil nervy, no teraz nasiel zvycajny autoritativny tén: ,,Som major
Franck. A vy ste...?“

Do serzantovho hlasu sa hned vkradla uctivost. ,,Becker, pan major,
k vasgim sluzbam.”

»Privedte zajatcov ¢o najrychlejsie sem dolu,“ pokracoval Dieter.
»1Iych, ¢o st schopni chodze, okamzite, na ostatnych nech sa najprv
pozrie lekar.“

»Vykonam, pan major!“

Becker odisiel. Dieter sa vratil do vypoc¢uvacej miestnosti a sadol si
na tvrdu stolicku. Rozmyslal, kolko informacii z véziov ziska. Mozno
budu vediet len o tom, ¢o sa deje v ich meste. Ak bude mat smolu a uka-
ze sa, ze v odbojovej skupine prisne dodrziavaju pravidla konspiracie,
jej ¢lenovia nebudu vediet ani to. Na druhej strane si véak uvedomoval,
ze dokonalé zabezpecenie neexistuje. Vzdy sa najdu jednotlivci, ktori
toho vedia dost o svojej odbojovej skupine, ba aj o niektorych dalsich.
Jeho snom bolo odhalit celt retaz takychto slabych ohniviek a za tych
niekolko tyzdnov, ktoré ostavali do spojeneckej invazie, este zasadit
hnutiu odporu znicujuci uder.

Na chodbe sa ozvali kroky a Dieter vyzrel z dveri. Privadzali zajatcov.
Ako prva $la mlada Zena, ktora pod plastom skryvala samopal. Dietra
to potesilo. Mat medzi zajatcami Zeny bolo vzdy uzito¢né. Pri vypocu-
vani odolavali rovnako pevne ako muzi, no chlapom niekedy rozvia-
zalo jazyk, ked'ich pred nimi zacali bit. Tato bola vysoka a pekna, ¢co mu
mohlo len pomdct. Zdalo sa, zZe nie je zranena. Dieter gestom zadrzal
vojaka, ktory ju privadzal. ,Ako sa volate?“ priatelsky sa jej prihovoril
po francuzsky.

Pohrdavo nanho pozrela. ,,Pre¢o by som vam to mala povedat?“

Pokr¢il plecami. Takuto uroven odporu dokazal prekonat lahko.
Pouzil odpoved, ktora mu uz neraz dobre posluzila. ,,Vasi pribuzni sa
mozu zaujimat, ¢i sme vas zadrzali. Ak budeme poznat vase meno, mo-
zeme im to povedat.”

»Som Geneviéve Delysova.”

»Pekné meno. Takej peknej Zene celkom pristane.” Naznacil voja-
kovi, Ze ju moze odviest.

Po nej prisiel na rad asi Sestdesiatro¢ny chlap, ktory krvacal z rany
na hlave a navyse krival. ,Na takéto veci ste uz trocha pristary, nie?“
oslovil ho Dieter.
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Muz sa zatvaril hrdo. ,,Ja som odpalil tie naloze,” povedal vzdorne.

»Meno?“

»Gaston Lefevre.”

»Zapamadtajte si jedno, Gaston,“ povedal Dieter laskavym ténom.
»Bolest potrva tak dlho, ako si saim vyberiete. Ked sa rozhodnete ho-
vorit, prestane.”

V ociach zadrzaného prebleskol tien strachu pri predstave, ¢o ho
¢aka.

Dieter spokojne prikyvol. ,Pokracujte.”

Nasledoval mladik, podla Dietrovho odhadu sotva sedemnastroc¢ny,
s peknou tvarou zmeravenou od hrozy. ,,Meno?“

Chlapec zavahal, akoby sa este neprebral zo Soku. Musel chvilu roz-
myslat, kym odpovedal: ,Bertrand Bisset.”

»Dobry vecer, Bertrand,” povedal milo Dieter. ,,\Vitaj v pekle.”

Mladenec vyzeral, ako keby dostal zaucho.

Dieter ho posotil dalej.

Zjavil sa Willi Weber sprevadzany Beckerom, ktory pripominal
nebezpecného psa na retazi. ,Ako si sa sem dostal?“ opytal sa Weber
drsne Dietra.

»Jednoducho som vosiel,“ odvetil Dieter. ,,Tvoje bezpecnostné opat-
renia nestoja za nic.”

»10 je smiesne! Prave sme odrazili vazny utok!“

»Tucet civilistov a zopar dievcat?“

»Porazili sme ich a to sa rata.”

»Len o tom pouvazuj, Willi,“ pokracoval presved¢ivo Dieter. ,,Zhro-
mazdili sa v tesnej blizkosti zamku bez toho, Ze by si ich niekto v§imol,
potom nasilne prenikli na nadvorie a zabili najmenej $est dobrych ne-
meckych vojakov. Myslim, ze ste ich premohli len preto, lebo podcenili
vas pocet. A ja som do tychto priestorov vosiel bez prekazky, lebo straz-
ny opustil svoje miesto.”

»Je to nemecky hrdina, chcel sa zapojit do boja!“

»Pane Boze, daj mi silu!“ zvolal zufalo Dieter. ,Vojak v boji neopusta
pridelené miesto, aby si mohol zastrielat, ale poslicha rozkazy!*

»Nepotrebujem, aby si mi tu robil prednasku o vojenskej discipline.”

Dieter sa vzdal, aspon zatial. ,Ved ti ju ani nerobim.”

,Tak ¢o teda chces?*

»Vypocut tych zajatcov.”
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»10 je praca pre Gestapo.”

»Nebud blazon! Polny marsal Rommel poveril mna a nie Gestapo,
aby som znizil schopnost hnutia odporu poskodit v pripade invazie
telekomunikacné zariadenia. Tito zajatci mi mozu poskytnut neoceni-
telné informacie. Rozhodne ich mienim vypocut.”

»Kym za nich zodpovedam ja, vypocuvat ich nebudes, ohradil sa
tvrdohlavo Weber. ,,Vypocujem ich sém a oznamim vysledky polnému
marsalovi.

»Spojenci pravdepodobne pripravuju invaziu uz na toto leto. Nie je
nacase prestat s tymi Zzabomys$imi vojnami?“

»Na porusovanie zauzivanych postupov nie je nikdy vhodny cas!*

Dieter by najradsej nahlas zastonal. V zufalstve prehltol pychu a po-
kusil sa o kompromis. ,,Tak dobre, vypocujeme ich spolo¢ne.”

Weber sa usmial v predtuche vitazstva. ,, To neprichdadza do uvahy.”

»Takze ti to budu musiet prikazat tvoji nadriadeni.”

»Ak sa k nim dostanes, posluz si.“

»Jasné, Ze sa k nim dostanem. Pre teba to znamend len maly odklad.”

»T0 hovori$ ty.“

»1y mizerny blazon!“ nevydrzal to uz Dieter. ,,Nech Boh chrani nasu
ot¢inu pred vlastencami, ako si ty! Zvrtol sa na opétku a zlostne vysiel
z miestnosti.



0. kapitola

Gilberte a Flick nechali za sebou mestecko Sainte-Cécile a po okres-
nej ceste zamierili k Remesu. Gilberte viedla auto tak rychlo, ako sa
len na uzkej vozovke dalo. Flick s obavami sledovala cestu pred nimi.
Tiahla sa cez nizke visky a lenivo sa klukatila pomedzi vinohrady od
dediny k dedine. Spomalovalo ich mnozstvo krizovatiek, no aspon
Gestapo nemohlo zablokovat kazdu cestu vedicu zo Sainte-Cécile.
Ale Flick si aj tak hryzla peru a bala sa, Ze ich zastavi nahodna cestna
hliadka. Nemali by ako vysvetlit, preco muz na zadnom sedadle krva-
ca zo strelnej rany.

Uvedomovala si, ze Michela nemoéze odviezt k nemu domov. Ked
Francizsko roku 1940 kapitulovalo a Michela demobilizovali, nevratil
sa prednasat na Sorbonnu, ale odisiel do rodného mesta a stal sa tam
zastupcom riaditela strednej skoly. Skuto¢nym motivom vsak bolo, Ze
tam chcel zorganizovat odbojovu skupinu. Nastahoval sa do domu svo-
jich nebohych rodi¢ov - peknej malej vilky pri katedrale. Flick v§ak
usudila, ze ho tam teraz nemozu zaviezt. Vedelo o nom privela [udi. Aj
ked ¢lenovia hnutia odporu ¢asto nepoznali adresy ostatnych ¢lenov
svojej skupiny — v snahe o dodrzanie pravidiel kon$piracie ich ostat-
nym prezradzali, len ak tam bolo treba niec¢o dopravit alebo sa tam mali
stretnat —, Michel bol veduci skupiny a vd¢sina Iudi vedela, kde byva.

V Sainte-Cécile istotne aspon cast odbojarov zajali. Onedlho ich
zacnu vypocuvat. Na rozdiel od britskych agentov ¢lenovia francuz-
skeho hnutia odporu pri sebe nenosili tabletky s jedom. Jedinym spo-
lahlivym pravidlom pri vypocuvani bolo, Ze skor ¢i neskor prehovori
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kazdy. Gestapo niekedy stratilo trpezlivost alebo privelkou horlivos-
tou privodilo vypo¢uvanym smrt, no ak si tryznitelia davali pozor a bo-
li dostato¢ne odhodlani, donutili aj td najsilnejsiu osobnost, aby zradila
svojich najblizsich spolupracovnikov. Nik nevydrzi mucenie vecne.

Preto Flick musela vychadzat z predpokladu, ze Gestapo sa dozvie
miesto Michelovho trvalého pobytu. Ale kam ho ma odviezt?

»Ako je na tom?“ opytala sa stiesnene Gilberte.

Flick pozrela na zadné sedadlo. Mal zavreté oci, ale dychal normaélne.
Zaspal a to bolo najlepsie, ¢o mohol urobit. Skizla po fiom laskyplnym
pohladom. Potrebuje, aby sa onho niekto staral, aspon den alebo dva.
Obratila sa ku Gilberte. Bola mlada a slobodnd, zrejme este Zzila u rodi-
¢ov. ,Kde byvas?“ opytala sa jej.

»Na predmesti, na Cernayskej ceste.”

»Sama?“

Gilberte sa z nejakého doévodu zatvarila vystrasene. ,, Ano, pravdaze
byvam sama.”

»V dome, byte alebo garsonke?“

»Vo dvojgarsonke.”

»Tak pojdeme tam.”

»Niel“

»Preco nie? Boji§ sa?“

Gilberte sa zatvarila urazene. ,Nebojim, coby som sa bala.”

»lak v ¢om je problém?“

»Nedoverujem susedom.”

»Mate tam zadny vychod?“

Diev¢ina zdrahavo odvetila: ,,Ano, vedie do uli¢ky za malou tovar-
nou.”

»10 je idealne.”

»No dobre, mate pravdu, mohli by sme ist ku mne. Len som... len
ma to prekvapilo, to je vsetko.”

»Prepac.”

Flick sa vracala do Londyna uz vecer. Mala ¢akat na lietadlo na like
pri osade Chatelle, osem kilometrov na sever od Remesa. Bola zvedava,
¢i sa to miesto pilotovi podari najst. Navigacia podla hviezd extrém-
ne stazovala hladanie jednej konkrétnej luky pri nejakej malej dedin-
ke. Piloti sa ¢asto odchylili od kurzu - vlastne bol vzdy maly zazrak,
ked pristali tam, kde mali. Zahladela sa na krajinu. Uz sa zvecerievalo
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a jasna obloha nadobudala tmavomodry odtien. Ak pocasie vydrzi,
bude mesa¢na noc.

Ak to nevyjde dnes, tak prileti zajtra, pomyslela si. Tak ako vzdy.

Myslienkami sa vratila k druhom, ktorych zanechala v mestecku.
Co mlady Bertrand, prezil to alebo je mftvy? A ¢o Geneviéve? Mozno
by na tom boli lepsie, keby uz nezili. Zivych ich ¢akd agénia mucenia.
Stislo jej srdce od zialu, ked si uvedomila, Ze ich viedla do vopred stra-
tenej akcie. Bertrand bol do nej asi trochu zaltbeny. Bol dost mlady na
to, aby sa umaral pocitom viny, ze tajne [ubi Zenu svojho velitela. Mr-
zelo ju, Ze mu neprikazala, aby zostal doma. Na vysledku akcie by to
vobec ni¢ nezmenilo a aspon by z neho bol este chvilu bystry, prijemny
mladik a nie mrtvola alebo nieco este horsie.

Nik nemoze stale len vyhravat a vo vojnach sa od nepamiti stava, ze
ked vodcovia zlyhaju, ti, ktorych viedli, za to zaplatia zivotom. Musela
sa s tym zmierit ako s tvrdou realitou, no napriek tomu hladala utechu.
Tuzila nejako zariadit, aby netrpeli zbyto¢ne. Azda bude moct stavat
na ich obeti a nakoniec predsa len dosiahne vitazstvo.

Rozmyglala o priepustke, ktort ukradla Antoinette, a o tom, Ze by sa
vdaka nej mohla nenapadne dostat do zamku. Vlastne by tam mohla
preniknut celd skupina vydavajtca sa za civilné zamestnankyne. Rych-
lo zavrhla napad, Ze by sa mohli tvarit ako telefonistky. Telefonistkou
sa nemohol stat hocikto: bola to kvalifikovana praca a zvladnut ju si
vyzadovalo nejaky cas. Ale s metlou vie zaobchddzat kazdy.

Postrehli by Nemci, Ze zrazu prisli iné upratovacky? Pravdepodobne
si nev§imaju Zeny, ktoré im $uruju dlazky. A ¢o franctzske telefonist-
ky - neprezradili by ich? Mozno by to za to riziko aj stalo...

Exekutiva Specialnych operacii mala skvelé falSovatelské oddelenie,
ktoré dokazalo vyrobit képiu akéhokolvek preukazu. Niekedy vyrobi-
li za niekolko dni doklady, ktoré sa na nerozoznanie podobali origi-
nalu. Vyrobenie falo$nych priepustiek podla vzoru, ktory ziskala od
Antoinette, by im netrvalo dlho.

Flick pocitila bodnutie viny. Mozno prave v tomto okamihu Antoi-
nette zufalo hlada svoju priepustku: pod gauc¢om aj po vsetkych vrec-
kach, ba mozno chodi s baterkou po dvore. Ked povie Gestapu, ze ju
stratila, bude mat problémy. Ale nakoniec jej vydaji novy preukaz.
A z jej vlastného pohladu nema tato strata ni¢ spolocné s hnutim od-
poru. Ak ju za¢nd vypocuvat, bude moct pokojne a Gprimne trvat
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